
ONE PIECE BASES - FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Precision-Machined Quality & Innovative Design

CNC machined, steel bar stock, scope bases are extremely precise; straightness
and flatness are held within .002” to create a solid platform for your optics.
Bedding-compound groove gives you a stable, exact, base-to-receiver fit.
Self-centering Torx® screws and chamfered screw holes to help prevent slipping
during use. Accepts Picatinny and Weaver-style rings. Select from Standard or
MOA (20 minutes built-in elevation).

Attributes

Name: FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE
Manufacturer: FARRELL INDUSTRIES, INC.
Product no.: 100001076
Mfr. No.: REM7L120
Action Fit: -
Action Type: Long
Color: Matte Black
Elevation: 20 MOA
Finish: Matte
Make: Remington
Material: Steel
Model: 700
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE
English: Safety Instruction Guide for ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700
LONG ACTION 20 MOA BASE
Français: Guide de Sécurité pour la BASE LONGUE ACTION 20 MOA DE FARRELL INDUSTRIES
REMINGTON 700
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700
LONG ACTION 20 MOA BASE
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE
Suomi: Turvaohjeet ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA
BASE:lle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700
LONG ACTION 20 MOA BASE
Český: Bezpečnostní pokyny pro ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE



1.  

2.  

3.  

Sicherheitsanleitung für die ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Einführung
Danke, dass du dich für die ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20
MOA BASE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine
ordnungsgemäße Verwendung sicherzustellen und Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren. Bitte
lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers installiert und verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör stets vorsichtig und sicher vor.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate, um über
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung der Basis entladen ist.
Verwende die mitgelieferten selbstzentrierenden Torx®Schrauben, um ein Verrutschen während der
Benutzung zu verhindern.
Achte darauf, dass die BettungsmittelRille richtig sitzt, um einen stabilen Sitz zwischen Basis und Empfänger
zu gewährleisten.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Produkt oder die Feuerwaffe beschädigen kann.
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverRinge mit dieser Basis.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Wenn du dir bei der Installation oder Nutzung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schraubendrehers.

Installation:

Richte die Basis mit dem Empfänger der Remington 700 Long Action aus.
Setze die selbstzentrierenden Torx®Schrauben in die gefasten Schraubenlöcher ein.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um sicherzustellen, dass die Basis flach und sicher sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung und Stabilität der Basis, sobald sie installiert ist.

Nutzung:

Montiere dein Zielfernrohr auf der Basis mit kompatiblen Ringen.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert und richtig ausgerichtet ist.
Teste die Einrichtung auf einem sicheren Schießstand, um Stabilität und Genauigkeit zu bestätigen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsinformationen und Updates hast.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung der ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE gewährleisten. Danke, dass du
Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung priorisierst.
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Safety Instruction Guide for ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Introduction
Thank you for choosing the ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20
MOA BASE. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure proper usage and to minimize
risks associated with the product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed and used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and accessories with care and in a safe manner.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage before use.
Do not use the product if it appears to be damaged or defective.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.
Use the selfcentering Torx® screws provided to prevent slipping during use.
Ensure that the beddingcompound groove is properly seated for a stable basetoreceiver fit.
Avoid overtightening screws, as this may damage the product or the firearm.
Use only compatible Picatinny or Weaverstyle rings with this base.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
If you are unsure about installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is completely unloaded.
Gather the necessary tools, including a Torx® screwdriver.

Installation:

Align the base with the receiver of the Remington 700 Long Action.
Insert the selfcentering Torx® screws into the chamfered screw holes.
Tighten the screws evenly, ensuring that the base is flat and secure.
Check the alignment and stability of the base once installed.

Usage:

Mount your scope onto the base using compatible rings.
Ensure that the scope is securely mounted and properly aligned.
Test the setup at a safe shooting range to confirm stability and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or assistance regarding this product, please refer to the manufacturer's website or customer service
for support. Always ensure you have the latest safety information and updates.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the ONE PIECE BASES FARRELL
INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE. Thank you for prioritizing safety and responsible
usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Introducción
Gracias por elegir las BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas para garantizar un uso adecuado y minimizar los
riesgos asociados con el producto. Por favor, lee esta guía con atención antes de la instalación y el uso.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y de manera segura.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
No utilices el producto si parece estar dañado o defectuoso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre problemas de seguridad.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la base.
Utiliza los tornillos Torx® autocentrantes proporcionados para evitar deslizamientos durante el uso.
Asegúrate de que la ranura para compuesto de lecho esté correctamente asentada para un ajuste estable
entre la base y el receptor.
Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede dañar el producto o el arma de fuego.
Utiliza solo anillas compatibles de estilo Picatinny o Weaver con esta base.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Si no estás seguro sobre la instalación o el uso, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx®.

Instalación:

Alinea la base con el receptor de la Remington 700 Long Action.
Inserta los tornillos Torx® autocentrantes en los agujeros para tornillos con chaflán.
Aprieta los tornillos de manera uniforme, asegurándote de que la base esté plana y segura.
Verifica la alineación y estabilidad de la base una vez instalada.

Uso:

Monta tu mira sobre la base utilizando anillas compatibles.
Asegúrate de que la mira esté montada de forma segura y correctamente alineada.
Prueba la configuración en un campo de tiro seguro para confirmar estabilidad y precisión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia relacionada con este producto, consulta el sitio web del fabricante o el servicio
al cliente para obtener apoyo. Siempre asegúrate de tener la información de seguridad más actualizada y las últimas
novedades.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de las BASES FARRELL INDUSTRIES
REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable.
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Guide de Sécurité pour la BASE LONGUE ACTION 20
MOA DE FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700

Introduction
Merci d'avoir choisi la BASE LONGUE ACTION 20 MOA DE FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700. Ce guide
fournit des instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation correcte et minimiser les
risques associés au produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et de manière sécurisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des problèmes de
sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base.
Utilisez les vis Torx® autocentrantes fournies pour éviter le glissement pendant l'utilisation.
Assurezvous que la rainure pour le composé de lit est correctement positionnée pour un ajustement stable
entre la base et le récepteur.
Évitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager le produit ou l'arme à feu.
Utilisez uniquement des anneaux de style Picatinny ou Weaver compatibles avec cette base.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.
Si vous n'êtes pas sûr de l'installation ou de l'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx®.

Installation :

Alignez la base avec le récepteur de la Remington 700 Long Action.
Insérez les vis Torx® autocentrantes dans les trous de vis chanfreinés.
Serrez les vis uniformément, en vous assurant que la base est plate et sécurisée.
Vérifiez l'alignement et la stabilité de la base une fois installée.

Utilisation :

Montez votre lunette sur la base à l'aide d'anneaux compatibles.
Assurezvous que la lunette est correctement montée et alignée.
Testez l'installation dans un stand de tir sécurisé pour confirmer la stabilité et la précision.

Instructions de Disposition
Disposez du produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de
disposition appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant ce produit, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou au service
client pour obtenir de l'aide. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations de sécurité et mises à jour.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de la BASE LONGUE ACTION 20
MOA DE FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700. Merci de donner la priorité à la sécurité et à une utilisation
responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ONE PIECE
BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700
LONG ACTION 20 MOA BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA
BASE. Questa guida fornisce importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e per
ridurre al minimo i rischi associati al prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione
e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato e utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e in modo sicuro.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato su
problemi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la base.
Utilizza le viti Torx® autocentranti fornite per prevenire slittamenti durante l'uso.
Assicurati che la scanalatura per il composto di lettura sia correttamente posizionata per un adattamento
stabile tra base e ricevitore.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare il prodotto o l'arma da fuoco.
Utilizza solo anelli compatibili in stile Picatinny o Weaver con questa base.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Se hai dubbi sull'installazione o sull'uso, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.

Installazione:

Allinea la base con il ricevitore del Remington 700 Long Action.
Inserisci le viti Torx® autocentranti nei fori per le viti smussati.
Stringi le viti in modo uniforme, assicurandoti che la base sia piatta e sicura.
Controlla l'allineamento e la stabilità della base una volta installata.

Uso:

Monta il tuo mirino sulla base utilizzando anelli compatibili.
Assicurati che il mirino sia montato in modo sicuro e correttamente allineato.
Testa l'installazione in un campo di tiro sicuro per confermare stabilità e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o assistenza relativa a questo prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del produttore
o al servizio clienti per supporto. Assicurati sempre di avere le informazioni e gli aggiornamenti di sicurezza più
recenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del ONE PIECE BASES FARRELL
INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso
responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA
BASE. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które pomogą
zapewnić prawidłowe użytkowanie i zminimalizować ryzyko związane z produktem. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest zainstalowany i używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze traktuj broń palną i akcesoria z ostrożnością i w bezpieczny sposób.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli wydaje się uszkodzony lub wadliwy.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z kwestiami
bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją podstawy.
Używaj samocentrujących śrub Torx® dostarczonych w zestawie, aby zapobiec przesuwaniu się podczas
użytkowania.
Upewnij się, że rowek na materiał do osadzania jest prawidłowo osadzony, aby zapewnić stabilne
dopasowanie bazy do odbiornika.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania śrub, ponieważ może to uszkodzić produkt lub broń.
Używaj wyłącznie kompatybilnych pierścieni w stylu Picatinny lub Weaver z tą podstawą.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i wydajności.
Jeśli masz wątpliwości dotyczące instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt Torx®.

Instalacja:

Ustaw podstawę w linii z odbiornikiem Remington 700 Long Action.
Włóż samocentrujące śruby Torx® do otworów na śruby z fazowaną krawędzią.
Dokręć śruby równomiernie, upewniając się, że podstawa jest płaska i stabilna.
Sprawdź wyrównanie i stabilność podstawy po zainstalowaniu.

Użytkowanie:

Zamontuj swój celownik na podstawie używając kompatybilnych pierścieni.
Upewnij się, że celownik jest solidnie zamocowany i prawidłowo wyregulowany.
Przetestuj ustawienie na bezpiecznym strzelnicy, aby potwierdzić stabilność i dokładność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać wskazówki
dotyczące prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzebnej pomocy dotyczącej tego produktu, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze
informacje i aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa i odpowiedzialne użytkowanie.
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Turvaohjeet ONE PIECE BASES FARRELL
INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA
BASE:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE:n.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen asianmukaista käyttöä varten sekä riskien
minimoimiseksi. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja turvallisesti.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai viallinen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta takaisinvetotiedot pysyäksesi ajan tasalla turvallisuuskysymyksistä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen jalustan asentamista tai säätämistä.
Käytä mukana toimitettuja itse keskittäviä Torx®ruuveja liukumisen estämiseksi käytön aikana.
Varmista, että vuodeaineen ura on kunnolla paikoillaan, jotta saadaan vakaa ja tarkka istuvuus kannen ja
vastaanottimen välille.
Vältä ruuvien liiallista tiukentamista, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.
Käytä vain yhteensopivia Picatinny tai Weavertyylisiä renkaita tämän jalustan kanssa.
Älä muokkaa tuotetta millään tavoin, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Jos et ole varma asennuksesta tai käytöstä, ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®ruuvimeisseli.

Asennus:

Aseta jalusta Remington 700 Long Actionin vastaanottimen kohdalle.
Aseta itse keskittävät Torx®ruuvit viistettyihin ruuvireikiin.
Tiukennä ruuvit tasaisesti varmistaaksesi, että jalusta on tasainen ja turvallinen.
Tarkista jalustan kohdistus ja vakaus asennuksen jälkeen.

Käyttö:

Kiinnitä kiikarin jalusta jalustalle yhteensopivilla renkailla.
Varmista, että kiikari on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
Testaa asetelma turvallisella ampumaradalla varmistaaksesi vakauden ja tarkkuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Kaikissa kysymyksissä tai avun tarpeessa tämän tuotteen suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi tukea. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät turvallisuustiedot ja päivitykset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE:n turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen käytön
etusijalle.
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Säkerhetsinstruktionsguide för ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Introduktion
Tack för att du valde ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA
BASE. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa korrekt användning och
minimera risker kopplade till produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten installeras och används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet och på ett säkert sätt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd inte produkten om den verkar vara skadad eller defekt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Kontrollera för återkallelsesuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
säkerhetsfrågor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är avlastat innan installation eller justering av basen.
Använd de självcentrerande Torx®skruvarna som medföljer för att förhindra glidning under användning.
Se till att beddingcompoundspåret är korrekt placerat för en stabil bastillmottagare passform.
Undvik att dra åt skruvarna för hårt, då detta kan skada produkten eller vapnet.
Använd endast kompatibla Picatinny eller Weaverstil ringar med denna bas.
Modifiera inte produkten på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerhet och prestanda.
Om du är osäker på installation eller användning, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är helt avlastat.
Samla de nödvändiga verktygen, inklusive en Torx®skruvmejsel.

Installation:

Justera basen med mottagaren av Remington 700 Long Action.
Sätt i de självcentrerande Torx®skruvarna i de fasade skruvhålen.
Dra åt skruvarna jämnt, och se till att basen är plan och säker.
Kontrollera justeringen och stabiliteten av basen när den är installerad.

Användning:

Montera ditt sikte på basen med hjälp av kompatibla ringar.
Se till att siktet är ordentligt monterat och korrekt justerat.
Testa installationen på en säker skjutbana för att bekräfta stabilitet och noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Avfall produkten ansvarsfullt i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller hjälp angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundservice för stöd. Se alltid till att du har den senaste säkerhetsinformationen och uppdateringarna.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av ONE PIECE BASES FARRELL
INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull
användning.
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Bezpečnostní pokyny pro ONE PIECE BASES
FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ONE PIECE BASES FARRELL INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20
MOA BASE. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí správné použití a
minimalizují rizika spojená s tímto výrobkem. Před instalací a použitím si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek instalován a používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a bezpečně.
Držte výrobek mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud se zdá být poškozený nebo vadný.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni o bezpečnostních
problémech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou základny.
Používejte samocentrické šrouby Torx® dodané s výrobkem, abyste zabránili sklouznutí během použití.
Zajistěte, aby byla drážka pro lůžkovou hmotu správně zasazena pro stabilní uchycení základny k příjímači.
Vyhněte se přílišnému utahování šroubů, protože to může poškodit výrobek nebo palnou zbraň.
Používejte pouze kompatibilní kroužky ve stylu Picatinny nebo Weaver s touto základnou.
Nemodifikujte výrobek jakýmkoli způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Pokud si nejste jisti instalací nebo použitím, poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že vaše palná zbraň je zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nářadí, včetně šroubováku Torx®.

Instalace:

Zarovnejte základnu s příjímačem Remington 700 Long Action.
Vložte samocentrické šrouby Torx® do zkosených otvorů pro šrouby.
Šrouby utahujte rovnoměrně, aby byla základna plochá a bezpečná.
Po instalaci zkontrolujte zarovnání a stabilitu základny.

Použití:

Namontujte svůj puškohled na základnu pomocí kompatibilních kroužků.
Ujistěte se, že je puškohled bezpečně namontován a správně zarovnán.
Otestujte nastavení na bezpečné střelnici, abyste potvrdili stabilitu a přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo pomoc týkající se tohoto výrobku se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
zákaznický servis pro podporu. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o bezpečnosti a aktualizace.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití ONE PIECE BASES FARRELL
INDUSTRIES REMINGTON 700 LONG ACTION 20 MOA BASE. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a
odpovědnému používání.


